Arpad-hazi Szent Erzsébet Rémai Katolikus Plébania

"Mi, az Arpadhadzi Szent Erzsébet romai katolikus kozosség, magyar hagyomadnyainkra épitve
kivanjuk megélni az evangéliumot az Osszetartozas és az elkotelezodés utjan.”

432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont. M2N 3B7
Q0 416-225-3300 x 21; @szte.iroda@gmail.com;

) stelizabethofhungarv.archtoronto.org;nstetoronto; @ stetoronto
Szentmisék magyarul vasarnap de. 11-kor

Masses in English: Monday - Saturday at 7:30 AM, Sunday at 5 PM
Fr. Forrai Tamas Gergely SJ (plébanos/Pastor) & Marosfalvy Lasz16 S]
Office hours: Tuesday & Thursday 9:30-3:30, Sunday 10:30-12:30
Irodai munkatéarsak/staft: Reitner Beata, Szdrics Anna, Gdspar Gyula
The English Bulletin see on the 4th page.

Alapitva 1928-ban - 90. JUBILEUMI EV KOZOSSEGUNK MEGUJULASERT!
i ) 2018. augusztus 12.
., 1gy szol az Ur: A kenyér, amelyet adok, az én testem a vilag életéért.”

OLVASMANYOK: 1Kir 19,4-8 Ef4,30-5,2 Jn 6,41-51

Kozosségiink Kedves Tagjai!

M¢ég mindig a Fillmore-i eserkészvezetoképzon segitek. Innen kérem a kozosségiink megértését és egyben imdjat
is, hogy jol tudjuk zarni e fontos tdbort. Hiszem, hogy az emigraciés magyarsdg megmaradasanak egyik
legfontosabb zaloga ez!

Kozben folytatjuk a parkold aszfaltozasi munkait. Korabban megkérdeztik kozosségunk tagjait arrdl, hogy
esetleg nem lenne-e jobb, biztonsadgosabb, ha megforditanank a parkol6ba hajtas iranyat. Mivel ez nem kapott
egyértelmill tamogatést, ezért ez nem lesz megvaltoztatva.

A Hirnokben folytatjuk a Plébaniai Apostoli Terviink megosztasat. Elolvasdsa utan érdemes megkérdezni
magunktol, hogy hol a sajat szerepiink, szolgalatunk a kozdsség életében?

A vasarnapi evangélium (Jn 6,41-) arr6l a kételkedésrol szol, amivel Jézus kornyezete fogadja az Uj Uzenetet. Talan
attol ijjednek meg, ami éppen az egyszerl, vilagos biztatas? Pedig Isten éppen arra biztat, hogy ¢€ljiink ajandékaval,
mert kilénben "tdl hosszu lesz az ut". (1 Kir 19, 4-8) https://vimeo.com/282750752

Aldott, pihentetd nyarat kivanok tovabbra is!

Forrai Tamés Gergely SJ, plébanos

PLEBANIAI APOSTOLI TERVUNK 5. RESZ

2. MISSZIO - HITUNK ATADASA

2.1 A lelki novekedés érdekében kozosségiinket Krisztusra épitjiik.

2.11 Megujitjuk liturgiankat. Kiilonosképpen is épitiink a Jézussal valo szentségi talalkozéasra miséinken.
Tamogatjuk a 2020. évi budapesti Nemzetkozi Eucharisztikus Kongresszus altal nytjtott el6késziilet megujito
lehetdségeit.

a. Rendezziik és megujitjuk liturgikus ruhatarunkat. Megujitjuk a sekrestyei szolgalatot €s az oltar diszitést.
b. Megujitjuk az olvasok és aldoztatok korét, képezziik dket.
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C. Vonzd, befogadd vasarnapi szentmiséket tartunk és ezekre épitjiik kdzosséglinket. A kereszteloket a

misékhez kapcsoljuk.

d. Megujitjuk a szentségimadasok hagyomanyat elsé pénteken, illetve a vasarnap esti mise eldtt.

e. Gorog-katolikus liturgiat tesziink elérhetévé templomunkban, igény €s lehetdség szerint (évi 2-3
alkalommal).

f. A vasarnap esti angol misét a gregorian énekkel tessziik vonzova a elmélyiilt, meditacios imat keresok
szamara.

2.12 A miséken jobban bevonjuk a fiatalokat

a. Megerdsitjiik a gyerekliturgiat.

b. Megerdsitjiik a ministrans-ifjusagi klubot erdsebb képzéssel, nyari taborral, korosztalyi vezetdvel.

c. A 2. és 4. vasarnapi ifjasagi misén minden szolgalatba fiatalokat és csaladdjaikat vonjuk be.

2.13 Tanitassal elmélyitjiik hitiinket, apoljuk magyar nyelvii lelkiségiinket.

a. A prédikacio nyelvileg érthetd, tartalmaban a mai élethez és a lelkiség elmélyitéséhez kapcsolt legyen
(“kérdések™).

b. Bibliakdort inditunk.

C. A mai vilagban felmeriil6 kérdésekre reflektalunk a Pax Romana és az O4azis és mas rendezvényeken. A
kozosség kérdéseire valaszt igyeksziink adni a miséken, kiillondsen is a szerda esti tanitasban és a FB oldalunkon.
d. Az Eucharisztikus Kongresszusra valo felkésziilés érdekében a heti Hirndkben folyamatos tanitast adunk

a szentmisérol.

e. Magyar nyelvii lelkiségi konyvtarat alakitunk ki a plébanian.
f. Magyar nyelvi lelkiségi digitalis gyiijteményt alakitunk ki a honlapunkon.

2.14 A zenei kultirankat megujitjuk.

a. Megerdsitettiik a kantori szolgalatot. Rendszeresen reflektalunk a zenei szolgélatra.

b. Minden tamogatast megadunk a Scola, a Gaude, MI Gyerek- és a Scola Regina Familiae korusunknak.

c. Tamogatjuk zenei koncertek és dhitatok megrendezését templomunkban.

d. Ko6z06s zenei-dicsditd programot szerveziink torontdi magyar ifjisagi zenei csoportoknak.
PROGRAMJAINK

Augusztus 3-12: Fillmore, Cserkészvezetoképzd  1-5PM: cserkészvezetdi lelkinap. 17. 7,30-10PM: Scola

Téabor. 18. 2PM: Unnepi magyar mise Cambridge-i
Magyar Hézban (979 Kossuth Rd.) 19. 12AM:
Kralovanszky Baldzs fotomiivész EVSZAKOK cimii
tajkép fotokiallitdsdnak megnyitdja az ujonnan nyilt
Erzsébet Galéridban. 3PM: Unnepség a Magyar Hazban
25. Midlandi zarandoklatunk. Kériink bejelentkezni
ezen a héten az irodan vagy emailben! 26-31:
Cserkésztaborunk. (Sid Turcotte Park:
Nagycserkésztabor 25-31; Kiscserkész Tanyazas 27-
31).

Szeptember 2. 12-2PM: Ministranstalalkoz6. 4. 1 PM:
Hazasok  Klubja 7. 7,30-7PM  elsOpénteki
szentségimadas, esti misében megemlékezés a kassai
vértanukrol. 8.  Magyar  Iskola  beiratkozas;
cserkészvezetdi elokészitd nap.

15: ElsO tanitasi nap a Magyar Iskoldban, els6aldozas
inditasa. 1 PM: Reneszansz Nap a Hallban. 16:
Langosvasar, utana mese a Langosgyurok eldadasaban.

énekprobak indulasa. 23. A 11 6ras misén szolgal, utdna
pedig Csaladi Koncertet ad a Kalaka egyiittes. Kiallitas
megnyitd az Erzsébet Galéridban, majd Karitdsz
diszebéd ¢és  konyvvésar.  27-30:  Szemlélodo
Lelkigyakorlat (Ancaster) jelentkezés az irodan. 29.
6PM: Sziireti Bal. 30. 2-4PM: Irodalmi Délutan.

ZARANDOKLAT a kanadai martirok sirjahoz. Idén
is megszervezziik a sz€p hagyomanyt zarandoklatunkat
Midland-re augusztus 25. szombaton. Az egész napos
buszos zarandoklat (8AM-6PM) lehetdséget ad egyéni
¢s kozOsségi 1mara, a kanadai kereszténység
gyokereinek megismerésére, kozosségiink épitésére és
egy csodalatos t4jban valdo gyonyorkodésre. Idén
kiilondsen is hivjuk a csalddokat, hogy j6jjenek veliink!
Kérjiik, hogy jelentkezzen mielébb az irodan. (A
program kb 35$ lesz személyenként.) https:/martyrs-
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PARKOLO
Vasarnap, augusztus 12., a templom parkoldjat nem lehet hasznalni a parkoloi munkalatok miatt. Parkolasi
lehetoségek: Skapura épiilet parkoldja, SO0 Sheppard Avenue East, vagy a mellékutcakon. Koszonjiik
megértésiiket.

SZENT ISTVAN PIKNIK
Augusztus 19-én vasarnap Szent Istvan piknik lesz az Oshawa melletti Hamptoni parkban. Délben ebéd, majd 2
orakor szentmise. Mindenkit szeretettel varnak a rendezok.

MAGYAR ISKOLA
Orommel jelezziik, hogy megujult termekben indul Gjra szeptemberben plébaniankon a Szent Erzsébet Magyar
Iskola. Kiilondsen is szeretnénk hivni az 6vodas koruakat! Minden gyermeket, aki 2018. december 31-ig betolti a
harmadik életévét és szobatiszta szeretettel varunk szeptemberben. A jobb tervezhetdség érdekében kérjiik, hogy
mar most jelentkezzenek az irodan vagy Lipcsey Anna, iskolatitkarnal: (416) 805-3444 anna.lipcsey@gmail.com.

A Magyar Iskola ballagasarol készilt DVD-k megérkeztek, felveheték a templomirodaban.

NYARI PROGRAMREND
Julius-augusztus folyaméan nyari programrend érvényes. Az évkozi csoportprogramok sziinetelnek, kivéve a
Nyugdijas Klub szerdai talalkozo6i és a vasarnap esti Mag tancklub. Vasarnap reggel csak egy magyar nyelvii mise
lesz 11 orakor és az esti mise kordbban: SPM lesz. Hétkdznapi magyar mise csak elsOpénteken 7PM lesz (nincs
szerda esti mise). Az iroda csak kedden és csiitortokon lesz. Kérjiik és koszonjlik megértésiiket!

A SZENTATYA AUGUSZTUSI IMASZANDEKA,
hogy a politika és gazdasag nagy dontései ovjak a csaladokat, mint az emberiség kincsét.

AKIKERT A SZENTMISEKET FELAJANLJUK - WE OFFER THE HOLY MASS FOR
Vasarnap / Sunday (12) 11:00 Stankovic Slobe sziiletésnapjara (felesége); Edgar gyogyulasaért (sziilei); Rozinka Istvan és Rozalia
59. hazassagi évf. (csalad); +Goller Istvanért (Rozinka Istvan és csaladja); +Hodola Annéért és +Papp Sandorért (Somlai csalad és Papp
Marta); +Grofsics Janosért (csaladja); Teri +sziileiért és +unokatestvéreiért (Teri); 5 PM for the Rosary Apostolate and for Sr.
Marilina; for +Yolanda Kozma; for Viorel Vitan (daughter, granddaughter and family)
Hétfé / Monday (13) 7:30 for the intention of the Jesuit Fr. General; for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for the
recovery of Ernesto Rodriguez (Henry Young); for +Yolanda Kozma; for +Hari Istvan, birthday (family); for +Joseph
Anthony Periera; for +Savvas Andreou; blessings on Sharmila and Mario Colaco; for +Charlotte de Quadros on her 100"
birth anniversary (Francis Colaco)
Kedd / Tuesday (14) Saint Maximilian Kolbe 7:30 for our +Jesuits; for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for
+Yolanda Kozma; for Joseph Corkery, birthday (Henry Young)
Szerda / Wednesday (15) Assumption of the Blessed Virgin Mary 7:30 for Jesuit vocations; for the Rosary Apostolate and
for Sr. Marilina; for +Yolanda Kozma; for +fr. Békési Istvan, birthday (Piri) ; for the recovery of Ernesto Rodriguez (Henry
Young)
Csitortok / Thursday (16) 7:30 for the conversion of non-believers; for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for Ga-
briel Cucicea on his birthday (Henry Young) ; for +Yolanda Kozma
Péntek / Friday (17) 7:30 for our benefactors (the Jesuits); for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for +Yolanda
Kozma; for +mother, Berzy Irén (Marika)
Szombat / Saturday (18) 7:30 for world peace; for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for Etelka and +Pal; for
+Yolanda Kozma; for the successful eye procedure of Betty Ngo (Henry and Joy); for +Seran Lins (Henry Young); blessings
on Avita, Meghan and Savannah Freitas; blessings on Connie and Paul Choi; blessings on Monica and Janez Hlebanja and
family.

Keresztel6: Toth Theodor

Eskiivoi hirdetés (3):
Gomez Philip és Berényi Angéla szentségi hdzassagra 1ép templomunkban augusztus 18-an 11 orakor
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Saint Elizabeth of Hungary Roman Catholic Parish

with the Jesuit Fathers

Our Mission: We, the St. Elizabeth of Hungary Roman Catholic community of Hungarian heritage,
endeavor to live the Gospel through inclusion and commitment.

CHURCH BULLETIN

August 12, 2018

,, The bread that | will give, says the Lord, is my flesh for the life of the world.”

Dear Friends of Saint Elizabeth’'s community!

I am yet at the leadership camp of the Hungarian Scouts. Please pray for our camp, that the youngster could really
grow through the program! From Monday on | am back and available.

Have a blessed summer! Yours in Christ,

Fr. Taméas

WE OFFER THE HOLY MASS FOR: see the intentions and the dates above!

THE HOLY FATHER’S AUGUST INTENTION
that any far-reaching decisions of economists and politicians may protect the family as one of the treasures of humanity.

SOME PARISH EVENTS
19. 12AM: Photographer Balazs Kralovanszky’s SEASONS landscape photo exhibition in the newly opened
Elizabeth Gallery. 5PM: The Schola Regina Familiae is serving at the Mass.

September 4. 1 PM: Married Couples Club.

Today’s shared collection will benefit Catholic Missions in Canada and the Archdiocese of Toronto’s Canadian
Mission partners, the dioceses of Grouard-McLennan in Northern Alberta and MacKenzie-Fort Smith in the
Northwest Territories. Catholic Missions in Canada provides over $4 Million in financial support to missionaries
working in 25 Mission Dioceses in Canada: support of missionaries ($2.5 million); religious education ($900,000);
repair & maintenance of churches ($600,000).

Catholic Missions in Canada seeks to sustain and extend the Catholic Faith in isolated, poor and hard-to-reach mis-
sion areas in Canada. These are communities where diocesan resources are insufficient to keep the Church alive.
Catholic Missions promotes national awareness on the needs of our Canadian missions and raises funds to sustain
the work of evangelization.

Not all missions are foreign missions. It may surprise many Canadian Catholics, but they don’t have to look far:
some of the poorest and neediest missions served by the Church can be found here in Canada.

These are mainly poor and scattered communities in the Canadian North, isolated from their neighbors because of
geography and the extreme cold of the long winter season. These are missions located in the hinterlands which
cannot be reached except by plane or by log truck. These are mission churches still heated by old wood-fuelled
stoves. These are missions without running water and the amenities of life. These are missions where families con-
stantly struggle to cover the basics such as food and shelter and clothing because opportunities for work and jobs
are scarce.

Sometimes missionaries have to travel more than 100 kilometers each way to celebrate the Eucharist or to preside
at a funeral service. Most often, there are too few missionaries available to bring the Good News of the Lord to the
small mission communities.

Find out more at www.cmic.info.



